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M I | a n O 2 O 1 5 design: W. Colico & Bestetti Associati - 2010

art. 1000

struttura - frame - structure
PPL | polipropilene - polypropylene - polypropyléne

@ bianco zucchero - beige tortora
sugar white taupe beige

9003  blancsucre 1019  beige taupe
- verde felce - grigio silver
fern green silver grey
6003  vertfougere 7045  grisargent

- marrone terra
earth brown

8014  marronterre

mustard yellow

1027  jaune moutard 3002

- grigio antracite -
charcoal grey

7024  grisanthracite 9005

rosso rubino
ruby red
rouge rubis

nero assoluto
absolute black
noir absolu
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5014

9002

azzurro avio
steel blue

bleu pastel

canapa
hemp

chanvre

PCB | policarbonato - polycarbonate - polycarbonate
trasparente - transparent - transparent

! : trasparente - rosso rubino
_ _ _! transparent bruby red

0001 transparent 3002  rouge rubis

gialloambra
amber yellow
0060 jauneambre

coprente lucido - glossy - brillant

- nero assoluto
absolute black

9005 noirabsolu

&ventuali microcongiunzioni, striature, piccole bolle d'aria sono caratteristiche intrinseche del processo di stampaggio ad iniezione con cui viene
realizzata la sedia, pertanto non saranno riconosciuti quali difetti di produzione. La presenza di fibra di vetro, cruciale per la resistenza del prodotto,
puo causare lievi ombreggiature e striature di colore, caratteristiche del materiale.
Eventual micro-joints, stripes, small air bubbles are intrinsic features of the injection molding process with which the chair is made, therefore they will
not be recognized as production defects. The presence of fiberglass, crucial to the strength of the product, may cause subtle color shading and streaks,

distinctive of the material.

Les éventuelles micro jonctions, rayures, petites bulles d'air sont des caractéristiques intrinséques du procés de I'estampe par injection avec lequel la
chaise est fabriquée, donc ne seront pas reconnus comme défauts de fabrication. La présence de fibre de verre, cruciale pour la résistance du produit,
peut provoquer de |égéres ombres et rayures de couleur, caractéristiques de la matiére.

Sedia in polipropilene soft touch, policarbonato trasparente o policarbonato coprente.
Chair in soft touch polypropylene, transparent polycarbonate or glossy polycarbonate.
Chaise en polypropyléne soft touch, polycarbonate transparent ou polycarbonate coloré.
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